
REMINGTON 700 SHORT ACTION SCOPE RAILS - BADGER ORDNANCE
REMINGTIN 700 SHORT ACTION 30 MOA RIGHT HAND RAIL

Forward Cant Helps You Zero Your Scope for Extended Ranges

Badger Ordnance’s Remington Short Action Scope Rail is a heavy-duty steel
base with built-in forward angle bias so you can take those ultra-long-range shots
without exceeding the elevation adjustment of your scope. The Badger Ordnance
Remington Short Action Scope Rail has a MIL-STD 1913 Picatinny slot pattern
for maximum compatibility with the many Picatinny tactical scope rings currently
available. Bore height dimension is .31" The Badger Ordnance Remington Short
Action Scope Rail has an integral recoil lug that ensures this base won’t move,
even when shooting the hardest-kicking cartridges.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTIN 700 SHORT ACTION 30 MOA RIGHT HAND RAIL
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000072
Mfr. No.: 306-46
Action Type: Short
Color: Matte Black
Elevation: 30 MOA
Make: Remington
Material: Steel
Model: 700
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.168kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails

Einführung
Danke, dass du dich für die Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail entschieden hast. Dieses
Produkt wurde für verbesserte Stabilität und Präzision bei deinen Schießaktivitäten entwickelt. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und zugehörigen Zubehörteilen um.
Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Scope Rail auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Rail installierst oder entfernst.
Vermeide die Verwendung der Scope Rail mit inkompatiblen Feuerwaffen oder Zubehörteilen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Überschreite nicht die empfohlene Bohrhöhe von .31".
Überprüfe vor der Nutzung die Integrität des Rückstoßstopps, um sicherzustellen, dass er sicher an seinem
Platz ist.
Verwende beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne alle vorhandenen Zielfernrohrringe oder basen von der Feuerwaffe.
Richten die Badger Ordnance Scope Rail mit den Montagelöchern an der Feuerwaffe aus.
Befestige die Scope Rail sicher mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen und achte darauf, dass
sie fest angezogen ist, um Bewegung während des Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfe, ob der integrierte Rückstoßstopp richtig positioniert und gesichert ist.

Nutzung:

Nach der Installation montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bestätige, dass das Zielfernrohr sicher an der Rail befestigt ist.
Stelle das Zielfernrohr für den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung ein.
Führe einen Testschuss unter kontrollierten Bedingungen durch, um die ordnungsgemäße Funktion und
Ausrichtung sicherzustellen.
Überprüfe regelmäßig die Scope Rail und das Zielfernrohr auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung vor
jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn
möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail besuche bitte die offizielle
Website des Herstellers oder die Kundenunterstützungsressourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
bereit hast, um eine effiziente Unterstützung zu erhalten.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail. This product is designed for
enhanced stability and precision during your shooting activities. To ensure safe and effective use, please read the
following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Ensure that the product is installed correctly to avoid any accidents.
Regularly check the scope rail for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose.
Store the product in a safe location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the scope rail.
Avoid using the scope rail with incompatible firearms or accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not exceed the recommended bore height dimension of .31".
Always check the integrity of the recoil lug before use to ensure it is securely in place.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope rings or bases from the firearm.
Align the Badger Ordnance scope rail with the mounting holes on the firearm.
Securely attach the scope rail using the appropriate screws and tools, ensuring it is tightened to avoid
movement during use.
Verify that the integral recoil lug is properly positioned and secured.

Usage:

Once installed, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the scope is securely attached to the rail.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
Conduct a test fire under controlled conditions to ensure proper function and alignment.
Regularly inspect the scope rail and scope for any signs of loosening or wear before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling metal components when possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail, please refer
to the manufacturer's official website or customer support resources. Ensure that you have your product details ready
for efficient assistance.



Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Mira de Acción Corta Remington 700 de Badger
Ordnance

Introducción
Gracias por elegir el riel de mira de acción corta Remington 700 de Badger Ordnance. Este producto está diseñado
para ofrecer una mayor estabilidad y precisión durante tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee detenidamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes.
Revisa regularmente el riel de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el riel de mira.
Evita usar el riel de mira con armas o accesorios incompatibles.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
No excedas la dimensión de altura del cañón recomendada de .31".
Siempre verifica la integridad del orejete de retroceso antes de usar para asegurarte de que esté bien
colocado.
Usa protección adecuada para los ojos y oídos mientras disparas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier anillo o base de mira existente del arma.
Alinea el riel de mira de Badger Ordnance con los agujeros de montaje en el arma.
Asegura el riel de mira utilizando los tornillos y herramientas apropiados, asegurándote de que esté
bien apretado para evitar movimiento durante el uso.
Verifica que el orejete de retroceso integral esté correctamente posicionado y asegurado.

Uso:

Una vez instalado, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Confirma que la mira esté firmemente sujeta al riel.
Ajusta la mira para obtener la correcta distancia de ojo y alineación.
Realiza un disparo de prueba en condiciones controladas para garantizar un funcionamiento y
alineación adecuados.
Inspecciona regularmente el riel de mira y la mira en busca de signos de aflojamiento o desgaste antes
de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no se usa, considera reciclar los componentes metálicos cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el riel de mira de acción corta Remington 700 de Badger
Ordnance, consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de atención al cliente. Asegúrate de tener los
detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de
manera responsable!
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Guide de Sécurité pour le Rail de Lunette Badger
Ordnance Remington 700 Action Courte

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail de lunette Badger Ordnance pour l'action courte Remington 700. Ce produit est conçu pour
offrir une stabilité et une précision améliorées lors de vos activités de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et respect.
Assurezvous que le produit est installé correctement pour éviter tout accident.
Vérifiez régulièrement le rail de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Rangez le produit dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le rail de lunette.
Évitez d'utiliser le rail de lunette avec des armes à feu ou des accessoires incompatibles.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.
Ne dépassez pas la dimension de hauteur de l'axe recommandée de .31".
Vérifiez toujours l'intégrité de l'ergot de recul avant utilisation pour vous assurer qu'il est bien en place.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez tous les anneaux ou bases de lunette existants de l'arme à feu.
Alignez le rail de lunette Badger Ordnance avec les trous de montage sur l'arme à feu.
Fixez solidement le rail de lunette à l'aide des vis et outils appropriés, en vous assurant qu'il est bien
serré pour éviter tout mouvement lors de l'utilisation.
Vérifiez que l'ergot de recul intégré est correctement positionné et sécurisé.

Utilisation :

Une fois installé, montez votre lunette selon les instructions du fabricant.
Confirmez que la lunette est solidement attachée au rail.
Ajustez la lunette pour un bon dégagement oculaire et un bon alignement.
Effectuez un tir d'essai dans des conditions contrôlées pour garantir le bon fonctionnement et
l'alignement.
Inspectez régulièrement le rail de lunette et la lunette pour tout signe de desserrage ou d'usure avant
chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les composants métalliques lorsque
cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le rail de lunette Badger Ordnance pour l'action courte Remington
700, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou les ressources de support client. Assurezvous d'avoir les
détails de votre produit à portée de main pour une assistance efficace.

Merci de donner la priorité à la sécurité et de respecter ces directives. Profitez de votre expérience de tir de manière
responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail per Ottica
Badger Ordnance Remington 700 Short Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il rail per ottica Badger Ordnance Remington 700 Short Action. Questo prodotto è progettato
per offrire maggiore stabilità e precisione durante le tue attività di tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il rail per ottica per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il rail per ottica.
Evita di utilizzare il rail per ottica con armi o accessori incompatibili.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro.
Non superare la dimensione raccomandata dell'altezza del foro di .31".
Controlla sempre l'integrità del gancio di rinculo prima dell'uso per garantire che sia fissato correttamente.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali anelli o basi di ottica esistenti dall'arma.
Allinea il rail per ottica Badger Ordnance con i fori di montaggio sull'arma.
Fissa saldamente il rail utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia serrato per
evitare movimenti durante l'uso.
Verifica che il gancio di rinculo integrato sia posizionato e fissato correttamente.

Uso:

Una volta installato, monta il tuo mirino secondo le istruzioni del produttore.
Conferma che il mirino sia fissato saldamente al rail.
Regola il mirino per una corretta distanza degli occhi e allineamento.
Esegui un collaudo in condizioni controllate per garantire il corretto funzionamento e allineamento.
Controlla regolarmente il rail per ottica e il mirino per eventuali segni di allentamento o usura prima di
ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzato, considera di riciclare i componenti in metallo quando
possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il rail per ottica Badger Ordnance Remington 700 Short Action,
ti preghiamo di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati di avere
i dettagli del tuo prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi la tua esperienza
di tiro in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyny Celowniczej
Badger Ordnance Remington 700 Short Action

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szyny celowniczej Badger Ordnance Remington 700 Short Action. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia stabilności i precyzji podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany, aby uniknąć wypadków.
Regularnie sprawdzaj szynę celowniczą pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem szyny celowniczej.
Unikaj używania szyny celowniczej z niekompatybilnymi broniami lub akcesoriami.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Nie przekraczaj zalecanej wysokości osi wynoszącej .31".
Zawsze sprawdzaj integralność zaczepu odrzutowego przed użyciem, aby upewnić się, że jest on prawidłowo
umiejscowiony.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące pierścienie lub podstawy celownicze z broni.
Dopasuj szynę celowniczą Badger Ordnance do otworów montażowych w broni.
Mocno przymocuj szynę celowniczą za pomocą odpowiednich śrub i narzędzi, upewniając się, że jest
dobrze dokręcona, aby uniknąć ruchu podczas użytkowania.
Zweryfikuj, czy integralny zaczep odrzutowy jest prawidłowo umiejscowiony i zabezpieczony.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu zamontuj swój celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że celownik jest mocno przymocowany do szyny.
Dostosuj celownik do odpowiedniej odległości oka i wyrównania.
Przeprowadź strzał testowy w kontrolowanych warunkach, aby upewnić się, że wszystko działa
prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj szynę celowniczą i celownik pod kątem oznak luzu lub zużycia przed każdym
użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ recykling komponentów metalowych, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do regularnych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szyny celowniczej Badger Ordnance Remington 700
Short Action, prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową producenta lub zasobami wsparcia klienta.
Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu, aby uzyskać szybką pomoc.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się
odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!
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Turvaohjeet Badger Ordnance Remington 700 Short
Action Scope Rails tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan vakautta ja tarkkuutta ampumatoiminnassasi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä lisävarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tuote on asennettu oikein onnettomuuksien välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti scope rail tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Käytä tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetopäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen scope rail tuotteen asentamista tai poistamista.
Vältä käyttämästä scope rail tuotetta yhteensopimattomien aseiden tai lisävarusteiden kanssa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Älä ylitä suositeltua borekorkeusmitoitusta 0,31 tuumaa.
Tarkista aina takaisinlyöntipukin eheys ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat scoperengas tai jalustapohjat aseesta.
Kohdista Badger Ordnance scope rail aseen kiinnitysreikiin.
Kiinnitä scope rail tukevasti oikeilla ruuveilla ja työkaluilla varmistaen, että se on tiukasti paikallaan
liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Varmista, että integroitu takaisinlyöntipukki on oikein sijoitettu ja kiinnitetty.

Käyttö:

Kun tuote on asennettu, kiinnitä tähtäin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty railiin.
Säädä tähtäin oikean silmäetäisyyden ja kohdistuksen saavuttamiseksi.
Suorita testiammunta hallituissa olosuhteissa varmistaaksesi oikean toiminnan ja kohdistuksen.
Tarkista säännöllisesti scope rail ja tähtäin mahdollisten löystymisen tai kulumisen merkkien varalta
ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse metallikomponenttien kierrätystä mahdollisuuksien
mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail tuotteen
suhteen, suosittelemme, että vierailet valmistajan virallisella verkkosivustolla tai asiakastukiresursseissa. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat näitä ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för Badger Ordnance
Remington 700 Short Action Scope Rails

Introduktion
Tack för att du valt Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail. Denna produkt är utformad för att ge
ökad stabilitet och precision under dina skjutaktiviteter. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg och respekt.
Se till att produkten är korrekt installerad för att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet scope railen för tecken på slitage eller skador.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller borttagning av scope railen.
Undvik att använda scope railen med inkompatibla skjutvapen eller tillbehör.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Överskrid inte den rekommenderade bore heightdimensionen på .31".
Kontrollera alltid integriteten hos rekylklacken innan användning för att säkerställa att den är korrekt på plats.
Använd lämpligt öga och hörselskydd vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga scope ringar eller baser från skjutvapnet.
Justera Badger Ordnance scope rail med monteringshålen på skjutvapnet.
Fäst scope railen säkert med lämpliga skruvar och verktyg, och se till att den är åtdragen för att undvika
rörelse under användning.
Verifiera att den integrerade rekylklacken är korrekt placerad och säkrad.

Användning:

När installationen är klar, montera ditt sikte enligt tillverkarens instruktioner.
Bekräfta att sikten är ordentligt fäst vid railen.
Justera siktet för korrekt ögonavstånd och inriktning.
Genomför en testskjutning under kontrollerade förhållanden för att säkerställa korrekt funktion och
inriktning.
Inspektera regelbundet scope railen och siktet för tecken på lösgörande eller slitage före varje
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna metallkomponenter när det är
möjligt.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller bekymmer angående Badger Ordnance Remington 700 Short Action Scope Rail, vänligen hänvisa till
tillverkarens officiella webbplats eller kundsupportresurser. Se till att du har dina produktuppgifter redo för effektiv
hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din skjutupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro montážní lištu Badger
Ordnance Remington 700 Short Action

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montážní lištu Badger Ordnance Remington 700 Short Action. Tento produkt je navržen
pro zvýšení stability a přesnosti během vašich střeleckých aktivit. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití,
pečlivě si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností a respektem.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován, aby se předešlo jakýmkoli nehodám.
Pravidelně kontrolujte montážní lištu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním montážní lišty.
Vyhněte se používání montážní lišty s nekompatibilními střelnými zbraněmi nebo příslušenstvím.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nepřekračujte doporučenou výšku osy .31".
Vždy zkontrolujte integritu záchytného kolíku před použitím, aby bylo zajištěno, že je pevně na svém místě.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Odstraňte všechny existující montážní kroužky nebo základny ze střelné zbraně.
Upravte montážní lištu Badger Ordnance na montážní otvory na střelné zbrani.
Pevně připevněte montážní lištu pomocí vhodných šroubů a nástrojů, aby se zajistilo, že je utažena a
nedochází k pohybu během použití.
Ověřte, že je integrovaný záchytný kolík správně umístěn a zajištěn.

Použití:

Jakmile je montážní lišta nainstalována, namontujte svůj puškohled podle pokynů výrobce.
Potvrďte, že je puškohled pevně připevněn k liště.
Upravte puškohled pro správnou vzdálenost očí a zarovnání.
Proveďte testovací střelbu za kontrolovaných podmínek, abyste zajistili správnou funkčnost a
zarovnání.
Pravidelně kontrolujte montážní lištu a puškohled na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení před
každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není v použití, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to
možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně montážní lišty Badger Ordnance Remington 700 Short Action se prosím
obraťte na oficiální webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznické podpory. Ujistěte se, že máte připravené údaje o
produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost a dodržování těchto pokynů. Užijte si svou střeleckou zkušenost
zodpovědně!


